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A. Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina,
nobilissimi generis vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit.
Eum clari quidam sed improbi viri consecuti erant. Catilina a Cicerone ex urbe
expulsus est. Socii eius deprehensi sunt, et in carcere strangulati sunt.

B. Tandem corvus salutationem didicit et sutor, cupidus pecuniae, eum
Caesari attulit. Audita salutatione Caesar dixit: « Domi satis salutationum
talium audio ».Tum venit corvo in mentem verborum domini sui: « Oleum et
operam perdidi ». Ad haec verba Augustus risit emitque avem tanti, quanti
nullam adhuc emerat.

I. quae iacerent in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. Quam
multas imagines fortissimorum virorum — non solum ad intuendum, verum
etiam ad imitandum — scriptores et Graeci et Latini nobis reliquerunt! Quas
ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam, semper mihi
proponebam.

A. . Etsi super vestem earum deprehendit canos, tamen Augustus dissimulavit
eos vidisse et aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentionem
aetatis. Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse mallet an
calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse malo», mendacium illi
pater obiecit: «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non times ne istae
te calvam faciant ?»

OEMA A
Na ypdyeTe oTo TETPAdIO 0AC TN PETAPPACT TWV NAPANAVW KEINEVWV.
Movadeg 20

OEMA B

B1a. MNou o@eilovTal oI opoIOTNTEG TNG AATIVIKNG PE TNV EAANVIKA YAwooa ;
Movadeg 5



B1B. Na xapakTnpioeTe TIC NPOTACEIC Nou akoAouBouUv, ypa@ovTag oTo
TETPAdIO 0AG TO YPAMKA NOU avTIoTOoIXEl 0TV KABe nAnpogopia kai dinAa Tou
TN AEN ZwoTo, av n nAnpogopia gival cwaoTn, N TN A&€n Aadog, av n
nAnpogopia sival Aavlaouevn.
1. Xpoviké opdoNUO yia TN CUGTNHATIKA KAANIEPYEIQ TNG AATIVIKNG YAWOOAg
Kal TNV napaywyn agloAoywv Kelpevwy Bewpeital To 240n.X.
2. O Kiképwvag eypawe «nwg n EANada, evw KaTakTrOnkKe, KaTEKTNOE TOV
aypIo VIKNTN Kal EI0NYaye TIC TEXVEC OTO aypoTIKO AATIO».
3. H wpiun pwudikn AoyoTexvia diakpiveTal ano aiodnTikn apTioTNTA Kai Tnv
EKQpaon Tou 181alovTog 10e0A0yIkoU MAOUTOU TNG PWHAIKAG KOIVWVIAC.
4. O1 k\aoikoi Pwpaiol AoyoTexveG kaAUnTouv OAo To €100AoyIKO pacua TnG
AoyoTeyviag.
5. O @IAN0GOQIKOC Kal MOAITIKOG OTOXAOWOG QUTOVOEITal anod Ta eAANVIKA
nNpOTUNA KAl 0dNYEiTal 0E NPOCWNIKEC ENIAOYEG KAl KATAKTNOEIG.
Movadeg 5

B2. Na ypayeTte 1 (ia) AaTivikn A£€n, anod Ta napanavw Keigeva, nou va exel
ETUMOAOYIKN OUYYEvEIQ PE KABeWIA ano TIG AEEEIG TNG vEAg EAANVIKNG nou
akoAouBouv: YVROI0G, ENOHEVOG, Jidaypa, neETPEAAIO, AEUKOG,
Asigudpia, piviatoupa, OpoIog, E00RTA, 1I0EATOC.

Movadsg 10

OEMAT

MNla. Na ypayete Toug TUNOUG nou {nTouvTal yia kabepia and TIG NApPakATw
AEEEIC:
nobilissimi generis: KANTIKN EvIKOU
quidam viri: 60TIK NANBUVTIKOU
salutationum talium: agaipeTikr evikoU
haec verba: yevikn evikoU
multas imagines: yevikr 1AnOuvTIKOU
rem publicam: agaipeTikn gvikoU
aliis sermonibus: yevikn evikoU
Movadeg 7

F1B. Na ypayete Toug TUNOUG nou ¢nTouvTal:
nobilissimi: enippnua otov BeTIkO Babuo
pravissimi: snippnua oTov CUYKpITIKO BaBuo
domi: aimiatikn nAnBuvTikoU
nullam: 00TIKI €vikoU
multas: yevikrii NANBUVTIKOU GTOV GUYKPITIKO BaBuo
bene: apalpeTIkA evIKOU OUDETEPOU YEVOUG OTOV OUYKPITIKO Babuod
pater: yevikn nAnBuvTikou
istae: aImaTikn evikou OUBETEPOU YEVOUG
Movadeg 8



2. Na ypayeTte Toug TUNOUG nou {nTouvTal yia kaBevav anod Toug NapakaTw
pnuaTikoU¢ TUNouG (yia ToV OXNUATIONO TwV NEPIPPACTIKWY TUNWV va
AGUBAVETE UNOWN TO UMOKEIMEVO).

consecuti erant: y’' nAnBuvTIKO NPOOTAKTIKAG MEAOVTA
expulsus est: B’ nANOUVTIKO UNOTAKTIKNAG EVEOTWTA OTNV i01a PwVN
deprehensi sunt: doTikr yepouvdiou
didicit: a’ evikd opioTiKnG PEAovTa oTnyv idia pwvn
attulit: B’ evik0 0pIOTIKAG EVESTWTA OTNV AAAN PWVN
perdidi: peToxn eveoTwTa OTNV OVOMACTIKA NANBUVTIKOU TOU OUBETEPOU
YEVOUG
risit: y' nAnBuVTIKO opIoTIKNG PEANOVTA OTNV idIa pwvn
reliquerunt: y’' nAnBuVTIKO OPICTIKAG EVECTWTA OTNV AAAN PwVvN
proponebam: anap£ugaTo napakeipgevou atny idla pwvn
extraxit: y’ evikd UNoTAKTIKAG UNEPOUVTEAIKOU OTNV AAAN PwVN
induxit: B’ evikd NPOOTAKTIKAG EVECTWTA OTNV i01a PwWVNA
obiecit: anapéuparto ouvteAeopEvou PEANOVTA
nolis: a’ NANBUVTIKO OPIOTIKNAG EVECTWTA
times: v’ NANBUVTIKO OPIOTIKAG GUVTEAEGHEVOU PEANOVTA OTNV idIa Qv
faciant: idiog TUNOC oTnV AAN PwvN

Movadeg 15

OEMA A

Ala. Na yivel nNAQpnGg OUVTAKTIKA avayvowpion TwV Ndpakatw AEEEwV :
generis, salutationum, quanti, nobis, sermonibus.
Movadeg 10

A1B. «quin calva esse nolis» :va avayvwpioete TO €i00C TNG

deuTepevouoac npoTaonc (Hovada 1), va aitioAoynoeTE Tov TPOMO €KPOPAg

NG (Hovadeg 3) kai va dNAWOETE TN CUVTAKTIKN AsiToupyia Tng (povada 1).
Movadeg 5

A2a. «Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus» : va
avayvwpiosTe Tn @paocn ouvtakTika (povada 1) kalr va Tnv avaAUoeTe HE
O0Aouc Touc duvaTouc TPonouc (Jovadeg 2).

Movadec 3
A2B. «Audita salutatione»: va PETATPEWPETE TN WETOXN OTNV AVTIOTOIXN
deuTepeliouca NPOTACN PE OAOUC TOUC duVATOUC TPOMOUG.

Movadeg 2



h W

Now

A3a. «ad intuendum» : va avTikaTaoTrnoeTe To YEPOUVOIO and yePOuvIIaKO
EVVOWVTAG AVTIKEIYEVO TO «imagines».
Movadeg 1

A3B. «ad imitandum>» : va avTikaTaoTnosTE TN PpAon He deuTepeUouoa
npoTacn 100dUvVaun CUVTAKTIKA.
Movadeg 2

A4. «quae iacerent in tenebris omnia, nisi litterarum Ilumen
accederet» : va TpEWETE TOV UNOBETIKO AOYO O€ OAEG TIG XPOVIKEG BABIOEC
TNG avoIXTnG unobeanc.

Movadeg 3

Ada. «Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse
mallet an calva»: Na petatpeywete Tov NAAyIo AOyo o€ €uBU pe OAOUG TOUG
duvaToug TPOnouc,.

Movadeg 2

A4B. Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse malo»,
mendacium illi pater obiecit : Na peratpéyere Tov €UBU AOyo O mAAyio

ME prida eEapTnong To undpyov.
Movadeg 2

TEAOZ TQN OEMATQN
OAHI'IEZ I'A TOYZ EZEETAZOMENOYZ

>TO TeTPAdIo va YPAWETE HOVO TA MNPOKATAPKTIKA (nUEPOMNVia,
g€eTalOpevo padnua). Na pnv avriypayeTe Ta B€PaTa oTo TETPAdIo.

Na ypAWeTe TO OVOMATEMNWVUUO 0ac OTO NAVW MEPOC  TWV
PWTOAVTIYPAPWY, AUEOWC MOAIC oac napadoBolv. Kapid aAAn onueinon
Ogv EMITPENETAI VA YPAWYETE.

Katd Tnv anoxwpnorn oa¢ va napadwoeTe pad Ye To TETPAdIO kal Ta
QwToavTiypaga.

Na anavTnoeTe oTo TeETPAdIO oag oe OAa Ta Bepara.

Na ypAWeTe TIC anavThoei§ 0ag HOVo PE MNAE i Jaupo oTuAO dlapkeiag kal
HOvVOoV ave&iTnAng MeAavnG. MnopeiTe va XpnoiPonoINoeTe JOAUBI POVOo yia
ox€0la, dlaypaupaTa Kai nivakeg.

KaBe anavrnon enioTnUOVIKA TEKUNPIWKEVN €ival anodekT.

Aidpkeia E€Taong: Tpeic (3) WPES META TN OIAVOUN TWV POTOAVTIYPAPWV.
Xpovog duvatnc anoxwpnong : Mia (1) wpa pera Tn dlavoun TwV
PWTOAVTIYPAPWV



